Pronecer
VREC-Z810SH

Palubna kamera

Tato stru¢nd prirucka vas prevedie len zakladnymi funkciami tohto produktu. Podrobnosti néjdete v
navode na pouzitie na webovych strankach vyrobcu: https://www.pioneer-car.eu/eur/

V pripade potreby navodu na pouzitie SK sa obratte na svojho predajcu.

Stru¢na prirucka
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Bezpecnostné opatrenia

Zakony niektorych krajin a $tatov mozu zakazovat alebo obmedzovat umiestnenie a pouzivanie tohto produktu
vo vozidle. Prosim, dodrzujte v8etky prislusné zikony a predpisy tykajice sa pouZivania, instalcie a pouzivania
tohto produktu vo vozidle. Je iplne na zodpovednosti uZivatela, aby pouzivanie tohto produktu bolo tplne v
stilade s prislusnymi zékonmi, predpismi a vyhldskami.

A\ VAROVANIE

Pokial by tento produkt prisiel do styku s kvapalinami, mohlo by dojst k tirazu elektrickym pridom. Tiez
moze dojst k poskodeniu produktu, vzniku dymu a prehriatiu produktu.

A vAROVANIE

« Batérie (batérie, battery pack, dobijacie batérie alebo nainstalované batérie) nemozu byt vystavené nadmer-
nym teplotam, aké sposobuje, napr. priame slne¢né svetlo, ohen, apod.

« Nebezpecie vybuchu pri nespravnej vymene batérie. Pouzivajte len rovnaky typ batérie alebo spravny
ekvivalent.

«Pocas pouzivania, skladovania alebo prepravy nevystavujte batériu extrémne vysokym alebo nizkym
teplotam.

« Batérie nevhadzujte do ohna, nevystavujte extrémne vysokym teplotam, mechanicky ich nenamahejte, ani
ich nerezte, hrozi nebezpecie vybuchu.

Informacie pre uzivatelov ohladne zberu a likvidacie vysluzilého zaraidenia a batérii

(Symbol pre zariadenie) (Priklady symbolov pre batérie)
| h
Tieto symboly na produktoch, baleni a/alebo
v sprievodnej dok i ju, ze vyslizilé elektrické a elektronické produkty a batérie nemézu byt
i s beznym d dpad

Pre spravne spracovanie, dalsie vyuzitie a recyklaciu vyslizilého zariadenia a batérii ich odovzdajte na zbernom mieste
s licenciou na recyklaciu vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), v sulade s narodnou legislativou.

Spravnou likviddciou vyshizilych produktov a batérii ponféhate Setrit cenné zdroje a branit pripadnym negativnym dopadom na
Tudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré by nevhodnyth pouzivanim s odpadmi mohlo vzniknit.

Viac informicii o spravnej likviddeii a recyklicii elektro-odpadu ziskate na miestnom trade, alebo u spolo¢nosti zaistujticej
likvidéciu odpadu. »

Tieto symboly st platné len v Eurépskej dinil.

Pre krajiny mimo Eunspsku Giniu:

" Prehldsenie o zhode s ohladom na smernicu o ridiovych zariadeniach 2017

Vyrobca: N Zastupca EU a dovozca :

Pioneer Corporation PIONEER EUROPE NV

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele,
Tokyo 113-0021, JAPAN Belgium/Belgique

[*] VREC-Z810SH

Tymto Pioneer prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia [*] je v silade so smernicou 2014/53/EU a UK SI 2017 No. 1206. Uplné
znenie EU prehldasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.pioneer-car.eu/eur/compliance
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A VAROVANIE

* Neinstalujte tento produkt do vozidla, pokial by jeho umiestnenie alebo pouzitie branilo $oférovi vo vyhlade
na vozovku, alebo narusovalo chod niektorého z bezpe¢nostnych prvkov, vritane airbagov. Je tiez na zodpo-
vednosti $oféra poznat a dodrziavat miestne zikony a predpisy v krajine, kde sa préave nachadza, vratane prav
na sikromie cestujicich, a nepouzivat zariadenie na miestach, kde je jeho instalacia alebo pouzivanie zakazané.

* Zabrante tomu, aby sa tento produkt dostal do kontaktu s kvapalinami. Mohlo by dojst k tirazu elektrickym
pridom. Mohlo by dojst k vniku dymu a prehriatiu alebo k poskodeniu produktu.

Pred pouzitim tohto produktu si pre¢itajte a uistite sa, Ze ste iplne porozumeli nasledujicim bezped-

nostnym informaciam: )

* Nepouzivajte tento produkt, pokial to bude akokolvek odvadzat vasu pozornost od bezpecnej prevadzky
vésho vozidla. Vidy dodrzujte pravidla bezpe¢nej jazdy a dodrzujte vietky dopravné predpisy. Pokial méte s
ovladanim systému alebo s ¢itanim displeja problémy, pred urobenim nevyhnutnych krokov zaparkujte
vozidlo na bezpe¢nom mieste, a zatiahnite ruént brzdu.

* Niektoré funkcie (napriklad sledovanie displeja a urcité ovladanie pomocou tla¢idiel) pontikané tymto
produktom mozu byt nebezpecné (modzu mat za nasledok vézne zranenie alebo imrtie) a/alebo nezdkonné,
pokial budii pouZivané pocas riadenia. Pokial je vozidlo v pohybe, displej tohto produktu je deaktivovany.

Bezpecnostné opatrenia pred pripojenim systému

A rozor

* Tento produkt nainstalujte pevne tak, aby sa z okna neuvolnil a nespadol. Mohol by spadnit pocas jazdy
anasledne sposobit nehodu. Pravidelne kontrolujte jeho spravne upevnenie.

 Kabeld? zaistite kdblovymi svorkami alebo paskou, Nenechajte z konektorov vy¢nievat holé vodice.

Bezpecnostné opatrenia pred instalaciou

A rozor
Nikdy neinstalujte tento produkt v miestach, alebo takym spésobom, kedy by mohlo dojst k zraneniu

Soféra alebo cestujucich, pokial sa vozidlo nahle zastavi.

 Na zaistenie spréavnej instaldcie sa uistite, Ze doddyané sucasti pouzivate uvedenym spdsobom. Pokial sa s
tymto produktom nedodavaju ziadne stcasti, pouzite kompatibilné stcasti potom, ¢o vas predajca kompa-
tibilitu dielov skontroluje. Pokial sa pouzivaja iné, nez dodévané alebo kompatibilné sucasti, moze dojst k
poskodeniu vnutornych ¢asti tohto-produktu, mézu sa uvolnit, alebo sa méze uvolnit cely produkt.
Neinstalujte tento produkt tam, kde by to-mohlo: (i) obmedzit vyhlad $oféra, (i) obmedzit ¢i narusit funkciu
niektorého z riadiacich systémov alebo bezpecnostnych prvkov vozidla, vratane airbagov, tlacidiel, apod.,
alebo (iii) zhorsit schopnost Soféra bezpecne ovlddat vozidlo.

Produkt nikdy neinstalujte pred alebo Vedla miesta na palubnej doske, u dveri alebo stlpu, alebo do priestoru,
kam sa moze rozvinut airbag. Informécie o oblasti rozmiestnenie airbagov néjdete v ndvode na pouzitie
véasho vozidla. ¥

Neinstalujte produkt na miesta vystavené vysokym teplotam ¢i vihkosti, ako napr.:

- V blizkosti kurenia, vydachov ventildcie alebo klimatizacie.

- Na miesta, ktoré mozu byt vystavené dazdu, napriklad v blizkosti dveri alebo na podlahe vozidla.

.

A rozor
Graficky symbol == umiestneny na produkte oznacuje jednosmerny prid.



Nazvy sucasti

Zadna strana

Q)

000000

Lava strana Predna strana @

(D Napajaci port
Sem pripojte napéjaci kabel.

@ Terminal na pripojenie 2. kamery
Prepojovaci kabel 2. kamery (sticasti
2.kamery (napr. ND-RC1, predéva sa

@ Slot pre microSD kartu
@ Indikator systému
®LCD

(® Funkeéné tlacidla

@ Reproduktor
Mikrofén

samostatne) pouzite na pripojenie k pre-
pojovaciemu konektoru na 2. kamere.

(© Kolecko na nastavenie uhla
Otocenim tohto kolecka mézete
upravit uhol objektivu.

@ Objektiv

@ Montazny drziak

@ Tlacidlo ZAP/VYP

Kratke stlacenie: Zapnutie alebo vypnutie
obrazovky

DIhé stlacenie po dobu 3 s: Zapnutie alebo
vypnutie tohto produktu

DIhé stlacenie po dobu 10s: Reset




Zobrazenie stavu

Stavovy displej zobrazuje prevadzkovy stav tohto produktu.

@ Prebiehajtici zdznam

@ Uplynul4 doba zdznamu

(® Stav zdznamu udalosti

@ Parkovaci rezim

® Zaznam zvuku*1l

® Stav Wi-Fi pripojenia*2

@ Stav prijmu GPS*3

Datum / ¢as / rychlost vozidla

*1 Ked je vypnuté nahrévanie zvuku, zobrazi sa ¢ervend ikona ;\“.

*2 Pocas Wi-Fi pripojenia sa zobrazuje zeleno, ked je Wi-Fi odpojené, zobrazuje sa bielo. Ked je Wi-Fi pripojenie
vypnuté, zobrazi sa Cervend ikona ,x“.

*3 Pocas prijmu GPS signalu sa zobrazuje zeleno, ked nie je GPS signal prijimany, zobrazuje sa bielo.

Indikacia systému

Prevadzkovy stav tohto produktu je zobrazeny indikatorom systému.

Fh n Zobrazenie ponuky/ Zaznam Zaznam Dohlad nad Vys’kytla 2 ch):ba :
U0 e Pocas prehravania videa udalosti arkovanim (i meriliG)
2 P microSD karty)
Svieti zeleno — O — — —
Svieti cerveno — — ©] O —
Blikd ¢erveno — — — — O

Funk¢né tlacidla

Funkcie funkénych tladidiel st indikované ikonami zobrazenymi v spodnej ¢asti obrazovky. Funkcia
tla¢idiel zavisi na zobrazenej obrazovke. (Ikony sa na niektorych obrazovkach nezobrazuju.)

Na obrazovke prehrdvania alebo na obrazovke MENU sa so stla¢enim funkéného tlaé. (=) vratite na

predchédzajicu obrazevku.

Zaznam

L E—-E-EJJ (D Zobrazenie hlavnej ponuky
Lioneer 4

= (@Manual (idzového videa
(= e | s | o ‘ W, @ Vytvorenie snimku

@ Otvorenie ponuky prehravania videa

@ @ @ @ Prepina obraz kamery (pokial je pripojena volitelna
zadna kamera) *
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* Prepinanie medzi obrazom hlavnej jednotky a obrazom z 2. kamery (predava sa samostatne) je dostupné
len v pripade, Ze je 2. kamera pripojend.

Pocas prehravania
{ E‘P--}--IJ J ® spiit
— T ® Predchadazjici sibor
W=T==T==T==Tul} Vi

Prehréavanie/zastavenie, vymazanie

®OO®

Pocas zobrazenia obrazovky MENU

[

o © spit

[ Y e R SR

T T @ Dole*
(@ Potvrdenie

(©) (9 @ (2

* Ked je zobrazend obrazovka MENU pre hlasitost
znizit hlasitost alebo citlivost.

volume" alebo citlivost "sensitivity", mozete zvysit alebo

bratie microSD kar

Pri vkladani a vyberani microSD karty vypnite napédjanie tohto produktu.

VlozZenie microSD karty

MicroSD kartu uchopte za hornt hranu‘a umiestni-
te ju do slotu pre microSD kartu tak, aby $titok sme-
roval k displeju tohto produktu, a pomaly ju zatlacte
do slotu pre microSD kartu, kym nezaklapne:

/4//
0s Mot
H § .

;//// \ .

0 0
oll«t N
E U' //2*///4 7 H - ////Z///é‘
7gr/7777 2zl

e
A\ pozor

* MicroSD kartu nevkladajte do slotu sikmo.
Mohlo by dojst k poskodeniu karty a/alebo slotu.

Vybratie microSD karty

Pomaly zatla¢te na hornd hranu microSD karty,
kym nezaklapne (). Zémok slotu sa uvolni.
Teraz microSD kartu vyberte (@).

v

777
A\ pozor

* Pri manipulécii s microSD kartou budte opatrni,
pretoze po zépisu je karta zahriata.

AN
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Exkluzivne aplikacie

Exkluzivna aplikdcia ,,Dash Camera Connect sluzi ku kontrole zaznamenaného videa na tomto produkte
alebo k nastaveniu na obrazovke iPhonu alebo smartphonu (Android™).

* Aby bolo mozné tuto aplikdciu pouzivat, je treba najskor urobit Wi-Fi prepojenie medzi tymto produktom
a iPhone/Android™ zariadenim.
@ Zapnite funkciu Wi-Fi tohto produktu.
(@ Na vasom zariadeni spustite exkluzivnu aplikaciu.
(® Na vagom iPhone/Android™ zariadeni vyberte tento produkt ako zariadenie pre Wi-Fi pripojenie.
Nazov SSID (nazov pristupového bodu) a heslo tohto produktu mézete skontroloyat na obrazovke Wi-
Fi nastavenie.
* K tomuto produktu je mozné v jednu chvilu pripojit len jedno iPhone/Android™ zariadenie. Pokial je
pripojené druhé zariadenie, prvé pripojené zariadenie sa odpoji.
* Nézov SSID tohto produktu mézete zmenit pomocou exkluzivnej aplikacie ,,Dash Camera Interface®.
 Pocas Wi-Fi pripojenia nie je mozné tento produkt pouzivat,
* Na vyhladavanie aplikacie doporu¢ujeme do vyhladévacieho pola zadat vyraz ,Dash Camera Connect".

I Dash Camera Connect Q ]

.

Kontrola balenia

I g £

Hlavné jednotka x 1 Montiny drziak X 1 Npéjaci kdbel (3.3 m) x 1 Struény névod /
névod na pouzitie x 1
Zéruka x 1 Cistiaca handricka x 1
¥ o
Instalacia
Specifikovani azna pozicia na pred okne

Pri montazi hlavnej jednotky na vaatornt stranu skla predného okna ho nainstalujte do vozidla na poziciu,
ktord splituje vietky. nésledujiice podmienky:

« Pozicia, kedy je cely produkt umiestneny do 20% vysky od horného okraja predného skla (v rozmedzi do
20% skutoénej dlzky, okrenroblasti prekrytou stiera¢mi, listami, atd. a zakrytymi plochami), alebo ak je
produkt za spatnym zrkadlom pri pohlade zo sedadla $oféra.

Hodnota ,,20%", uvedend vyssie, je len hruby odhad. Produkt nainstalujte v silade so zikonmi a predpismi
vasej krajiny.
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« Pozicia, kedy objektiv hlavnej jednotky nie je ovplyvneny slne¢nou roletou, pripadne tieniacim pruhom ¢i
dazdovym senzorom na skle.

« Pozicia, kedy hlavné jednotka smeruje vpred a je horizontalne vpred a stranovo.

« Pozicia, v ktorej moze byt napdjaci kabel vedeny bezpeéne a bez zbyto¢nych komplikacii.

Uhol instaldcie Smer instalicie

Smer vozidla vpred 5| S
[Tento produkt—"

Pripustny uhol instal4cie:
16° az 90°
(objektiv horizontdlne)

S~

Predné.okno

Zem

Tento produkt

* Produkt naintalujte na miesto, kde
nebude narusovat zorné pole vyhladu
$oféra, napr. za spitné zrkadlo.

V ramci vysky 20%
N T e

Spitné zrkadlo

‘ento produkt \

Stierand oblast

stlp

O@O\ DA
/N DOLEZITE ’

«Produkt nainstalujte vidy do uréenej montéznej pozicie tak, aby ste zaistili bezpe¢né zorné pole Soféra, a aby

ste dosiahli plnej vykonnosti produktu.
« U vozidiel vybavenych asistencnymi systémami méZzu existovat oblasti, kde je instaldcia prisluSenstva zakazana.

Podrobnosti najdete v navode na pouzitie vasho vozidla.
* Indtaldcia hlavnej jednotky alebo Kéblov blizko prvku antény moze ovplyvnit citlivost rddiového prijmu.

Doporudend montaZna pozicia na zadnom okne

Na instaldciu na zadnéokno je vyzadovana 2. kamera (zadnd) (predéva sa samostatne). Pokial instalujete len
tento produkt, preskogte pokyny tykajuce sa instalacie na zadné okno.

Pri pouziti 2. kamery (zadna) (predava sa samostatne) ju nainstalujte na vnatorni stranu zadného okna
vozidla v pozicii, ktord-spliuje ySetky nasledujice podmienky:
« Pozicia, kedy je objektiv-zadnej kamery v oblasti stieranej stieracom.
«Pozicia, kedy zadna kamera smeruje vzad, je horizontilne vzad i stranovo, a objektiv je vstredu zadného okna.
« Pozicia, kedy v zornom poli objektivu zadnej kamery nie st vykurovacie vodice.
« Pozicia, kedy obojstrannd lepiaca paska neprekryva vykurovacie vodice zadného skla.
« Pozicia, v ktorej moze byt napéjaci kabel vedeny bezpecne a bez zbytocnych komplikacii, tahu za kabel, apod.
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Zadné okno

/

’ -zj__Tzadnm

I

Pripojovaci kébel

!

I 5

| ’:Vykurovacie vodide —
!

paska na montdznom drziaku je extrémne silnd, a
akondhle bude nalepena, bude zlozité ju odlepit.
« Aby bola zaistena vysoka instalacna pevnost lepiacej
pésky, 24 hodin po aplikdcii lepeny spoj nenaméhajte
véhou hlavnej jednotky.

P, A
P

I
I
Ill

iR

Stierand oblast
Instalacia hlavnej jednotky
1 Pomocou priloZenej handricky ocistite

oblast instaldcie od necistot a mastnoty.

Predné okno

Zadné okno

2 Nainstalujte produkt

( : Nastavte montazny drziak na hlavnt jednotku.

(2 : Odoberte ochranny papier z obojstrannej lepiacej
pasky na montaznom drziaku.

(@ Silnym pritlacenim upevnite montdzny drziak do
$pecifikovanej pozicie na prednom skle.

| Bredné okno

Pevne pritlacte
na predné okno

A\ POZOR

« Pred upevnenim montazneho drziaku sa uistite, ze
je povrch predného skla ¢isty a suchy.

« Nedotykajte sa povrchu LCD.

« Budte velmi opatrni, pretoZe obojstrannd lepiaca

Z vyroby je na objektive umiestnena ochranna folia.
Tto foliu opatrne odstrante.

Instaldcia 2. kamery

3 Nainstalujte 2. kameru (volitelne,
predava sa samostatne).

(D': Odoberte ochranny papier z obojstrannej lepiacej
pasky na 2. kamere.

(@) : 2:kameru naintalujte upeviiovacou plochou smerom
hore (vid'ilustracia; symbol /\ na strane smeruje hore) do
urcenej pozicie na zadnom okne tak, aby sa obraz zobrazoval
horizontalne.

Poznamka

* Na podporu instalacie 2. kamery mozete pouzit
vyhradenu aplikéciu k horizontdlnemu zobrazeniu
obrazu z 2. kamery. > ,,Exkluzivna aplikacia“

=

Nainstalujte upeviiovacou
plochou smerom hore

——— Nastavte objektiv kamery tak, aby smeroval ——
von z vozidla s horizontdlnym zobrazenim, ~——
a kameru pevne pritlacte v $pecifikovanej —
pozicii na zadnom okne v smere ipky, vid
ilustracia.

4 Pripojte hlavni jednotku, napéjaci
kabel a prepojovaci kibel pre 2. kameru
(sucastou 2. kamery).

Vid schéma:
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Prepojovaci kibel pre 2. kameru Tento produkt Natoenim tejto Casti
upravite uhol objektivu

(stcastou 2. kamery (predéva sa

ﬁ samostatne))
2. kamera
Napajaci kabel

Ototenim kolecka upravite
uhol objektivu

Za jazdy musi byt objektiv oto¢eny smerom k vonkajsej
strane vozidla. Na-prepinanie ' medzi obrazom z hlavnej
jednotky a obrazom 2. kamery stlacte tlac¢idlo [@. >
"Funkéné tla¢idlad”

Poznamka

Hlavn jednotka

Z vyroby je na objektive umeistend ochranna félia.

5 Natiahnite napajaci kabel a prepojova- Tito fliu opatrne odstréite.

ci kabel 2. kamery (stcast 2. kamery)
pozdlz strany vozidla u spolujazdca.

Priklad pripojenia 2. kamery

. Hlavna 5-'\\ Prepojovaci kdbel
jednotka N2 kamery
FZG
D

2 kamera

6 Pripojte napdjaci kibel.

> ,Pripojenie napéjacieho kabla“

7 Zapnite zapalovanie / motor vozidla
na zobrazenie obrazovky zaznamu.

8 Upravte uhol objektivu tak, aby sa video
vnutri aj vonku vozidla zobrazovalo
spravne v horizontalnom aj vertikilnom
smere.
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Pripojenie napéjacieho kabla

‘ Pred pripojenim napdjacieho kabla nezabudnite odpojit © svorku akumuldtora vozidla.

Pouzitim napéjacieho kabla k odberu energie priamo z vozidla méZe tento produkt detekovafa

zaznamendvat pohyb vozidla spésobeny vibraciami, aj ked je zapalovanie/motor vozidla vypnuty.

Cierny 0.3m

Zlty 03 m

Poistka

—)
Cerveny 0.3m

Poistka

—
N

’

Proneer

D= @i”’?

Uzemnenie (¢ierny)

Bezpecne pripojte ku kovovej ¢asti karosérie vozidla.
Aby ste predisli sumu, pripejte ¢o najblizsie k
navigacnej jednotke.

+ Napajanie z batérie (zlty)

Vzdy pripojte k obvodu z batérie, napajaného trvalo,
bez ohladu'na to, ¢i je spina¢ zapalovania vozidla v
polohe ON alebo OFF (ZAPNUTY alebo VYPNUTY).

Napéjanie prislusenstva (¢erveny)

Pripojte k-obvodu zbatérie, napajaného vo chvili, kedy
je spinac zapalovania vozidla v polohe ACC. Nikdy
neinstalujte napajaci zdroj prislusenstva do vozidla,
ktoré nemd na spinaci zapalovania polohu ACC. Pokial
tak urobite, moze to viest k vybitiu batérie.

AN Bezpeénostné opatrenia na pripojenie

Aby ste predisli vzniku dymu a poskodeniu produktu,
najskor bezpecne pripojte ¢ierny vodi¢ (uzemnenie)
tohto produktu ku kovovej ¢asti karosérie vozidla.
Uzemnovacie vodic¢e produktov s vysokou priadovou
spotrebou, ako je vykonovy zosilfovag, pripojte vidy
samostatne. Pokial by sa vodice pripojili spolo¢ne pod
jednu skrutku, pri uvolneni skrutky hrozi nebezpecie
vzniku dymu a poskodenie produktu.

*1
~ Ciemy vodi¢ (uzemnenie)
*1
[o 3N
N Kovové tast karosérie vozida
*1 Nie je sti¢ast dodavky

A\ PozoR
Tento produkt nie je kompatibilny s napajacou zasuvkou
zapalovada vozidla. PouZivajte originalny kébel Pioneer (sticast

balenia).
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

Navstivte www.pioneer-car.eu/eur/ a svoj produkt si zaregistrujte.

Informacie o elektromagnetickom Ziareni

Bezdrotovd siet LAN: Vystupny vykon: Max. +19 dBm. Frekvenéné pasmo(a): 2412 MHz az 2472 MHz

Ochranné znamky & Autorské prava

Loga SD, microSD, microSDHC a microSDXC
st ochranné zndmky SD-3C LLC.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je registrovand
ochrannd znamka Wi-Fi Alliance®.

iPhone je ochranna znamka Apple Inc.,
registrovand v USA a dalsich krajinach.

Android je ochranna znamka Google LLC.
Oznacenie zhody EU a UK.

© 2022 PIONEER CORPORATION.
Vsetky prava vyhradené.
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